The CK71 ships with a partially charged battery. You will need a DX1, DX2, or DX4 multi-
dock and a power supply to charge the battery.
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Le CK71 est fourni avec une pile partiellement chargée. Vous aurez besoin d'un multi-
socle DX1, DX2 ou DX4 et d'un bloc d’alimentation pour charger Ia pile.
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Das Modell CK71 wird mit einem teilweise geladenen Akkusatz ausgeliefert. Es wird ein
DX1, DX2 oder DX4 Multidock und ein Netzteil zum Laden des Akkus benétigt.
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CK71dikirim bersama baterai yang setengah terisi. Anda akan memerlukan dok
majemuk DX1, DX2, atau DX4 dan catu daya untuk mengisi baterai.
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0 CK71 é fornecido com uma bateria parcialmente carregada. Para carrega-la, serao

necessarias multiplas bases DX1, DX2 ou DX e uma fonte de alimentacao.
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El modelo CK71 se envia con una bateria parcialmente cargada. Necesitara un multi-
acoplador DX1, DX2 6 DX4 y una fuente de alimentacién para cargarla.
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Where to Find More Information
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www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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At entlon Consultez la Decla ation de conform|te pour les restrictions d'usage
associées a ce produit.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fir
dieses Produkt an.
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Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang
terkait dengan produk ini.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.
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YCTPOICTBA, Ha BKapllle ¢ TpeboBaHusMM No obecneyeHunto
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Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto,
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This product is protected by one or more patents. 7%/ i 52 £ ok 2 L R RY . 4 % Ffﬁ‘ &

FJ?‘/ g2 J’ F||f7% - Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein
oder mehrere Patente geschutzt. ni¥1 70 n1aj 219010 XNT X1 M. Produk ini dilindungi oleh satu
atau lebih paten. AT F 72132 L EORFRC IV R#ES LT ET, 2 HES
otLt Ol &2l S5 20l 2ol 2SS & LICH Este produto esta protegido por uma ou mais
patentes. OTOT NPOAYKT 3aLLMLLEH OOHUM UM HECKOJIbKMMW NaTeHTamu. Este producto
esta protegido por una o varias patentes. waasmnilasiulasamidamilavieannnn.
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Mobilcomputer-Kurzanleitung
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Panduan Memulai Cepat Komputer Layap
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Manual de Consulta Rapida do Computador Mével
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Guia de comienzo rapido para la computadora mowl
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To synchronize the CK71 with your Windows PC, visit:
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Pour synchroniser le CK71 avec votre FP indows, allez voir:

Fir Informationen zum Synchronisieren des Modells CK71 mit Ihrem Windows-PC
besuchen Sie bitte:
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Untuk menyinkronkan CK71 dengan PC Windows, kunjungi:
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Para sincronizar o CK71 com seu PC com sistema operacional Windows, visite:
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Para sincronizar el CK71 con su computadora Windows, visite: »

Iﬂiﬂ@%%milﬁamagaqﬂmﬂ CK71 849411 Window PC a9gmklai:

www.windowsmobile.com/getstarted




